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Varnostne informacije

Pred prvo uporabo izdelka natanéno preberite varnostna navodila in
jih shranite za poznej$o uporabo.
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Opozorilo: Ta izdelek vklju€uje polnilno litij-ionsko baterijo.
Izdelek hranite izven dosega otrok in hisnih ljublienékov, da
se izognete Zvedenju in zauZitju.

Temperatura delovanja in skladis¢enja izdelka je od 0 stopinj
Celzija do 40 stopinj Celzija. Temperature pod in nad temi
stopinjami lahko vplivajo na delovanje izdelka.

Izdelka nikoli ne odpirajte. Ne dotikajte se notranje
elektronike, da ne bi prislo do elektriénega udara. Popravila
ali servis naj izvaja samo usposobljeno osebje.

Naprave ne izpostavljajte vro¢ini, vodi, vlagi ali neposredni
sonéni svetlobi!

. Enota ni vodoodporna. Ce v enoto pride voda ali tujki, lahko

pride do poZara ali elektriénega udara. Ce voda ali tujki
pridejo v enoto, jo takoj prenehajte uporabljati.

Polnite samo s priloZenim adapterjem. Adapter z
neposrednim vklopom se uporablja kot odklopna naprava in
mora biti pripravljena na uporabo. Zato se prepriajte, da je
okoli elektricne vtinice prostor za laZji dostop.

Z izdelkom ne uporabljajte neoriginalne dodatne opreme, saj
lahko to povzro€i neobi¢ajno delovanje izdelka.

Denver A/S si pridrzuje pravico, da popravi morebitne
tiskarske napake

Denver A/S ne more biti odgovoren za kakr$ne koli tehni¢ne ali tipkarske
napake in si pridrzuje pravico do sprememb izdelka in priroénikov brez

predhodnega obvestila. Ce odkrijete kakréne koli netoénosti ali opustitve,

nas o tem obvestite na naslovu na hrbtni strani.

SVA-01



1  Pregled

. Vstop v podmeni 1. Izbira moznosti, ki je prikazana v spodnjem

desnem kotu zaslona, in potrditev izbire.

. Sprejmite ali zacnite klic; v pripravljenosti: pritisnite za odprtje

zgodovine klicev.

. Tipka za hitro izbiranje - M1/M2.

. Pritisnite in pridrZite, da poklicete svoj glasovni predal.

Steviléni in abecedni gumbi

Tipka z zvezdico. Zaklepanije ali odklepanje tipkovnice.

Navzgor in navzdol. Za krmarjenje po menijih uporabite tipke.

Vstop v podmeni 2. Izbira moZnosti, ki je prikazana v spodnjem

desnem kotu zaslona.

Pritisnite in drZite za vklop ali izklop; pritisnite za konéanje klica; v

menijih: pritisnite za izhod.

10.Kamera.

11.S tipko preklapljate med nacini vnosa abc, ABC, Abc in 123. Pritisnite
in drZite to tipko, da preklapljate med nacinoma zvonjenja in izklopom
zvoka.

12.Pritisnite in drZite gumb za vklop ali izklop svetilke

13.Kontrole glasnosti.

14.Gumb za nujne primere.
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2. Nastavitev telefona

Odstranite zadnji pokrov telefona. Odprtina je v spodnjem levem kotu.
Pokrov lahko dvignete z nohtom.

Kartico(-e) SIM vstavite v drzalo, kot je prikazano spodaj, s ¢ipom
obrnjenim navzdol. Kartice SIM niso priloZene. Kartice SIM in kontaktna
tocka se bodo zaradi prask in upogibanja zlahka poSkodovale. Bodite
previdni.

SIM 1: Nano SIM

Ta korak ni obvezen in je potreben samo za shranjevanje slik,
videoposnetkov ali drugih vecpredstavnostnih datotek. Vstavite kartico
micro SD (najve¢ 32 GB) v reZo za kartice, kot je prikazano spodaj, z
zlatimi kontakti navzdol. Kartica MicroSD ni priloZzena.

Vstavite baterijo v reZo za baterijo.
.

PN
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Ponovno namestite zadnji pokrov. Ko je names€ena, boste slisali klik.

Preden zacnete uporabljati telefon, baterijo s priloZzenim napajalnim
adapterjem polnite vsaj 4 ure. (Adapter lahko uporabite za neposredno
polnjenje ali ga priklju¢ite na namizni polnilnik.)

EGREOAD

3. SOS nastavitve

Natan¢no preberite navodila in nastavite funkcijo v sili glede na vase
potrebe. Shranite lahko do pet stikov za nujne primere (druzinske &lane,
prijatelje in uradne ustanove).

V nujnem primeru pritisnite in drZite gumb za klic v sili na hrbtni strani
telefona.

Pet prednastavljenih Stevilk bo samodejno izbranih v vrstnem redu, v
katerem ste jih shranili. Ce se na prvi Stevilki nihce ne oglasi, se
samodejno poklice druga Stevilka. Ce se na drugi $tevilki nihde ne
oglasi, se samodejno poklice tretja Stevilka itd. (Telefon bo najve¢
trikrat pregledal seznam petih $tevilk.)

Hkrati z vsakim klicem v sili bo kontaktu poslano SMS sporogilo.
Med klicem v sili bo neprekinjeno zvenel opozorilni ton, ki bo opozoril
vse v bliZini in klicano osebo.

4.Tovarni$ke nastavitve

V telefonu lahko obnovite vse tovarniske nastavitve
(tovarnisko prednastavljena telefonska koda: 1234).
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AC napajalnik:

Identifikator modela: DCS37-0500550

Vhodna napetost: 100-240 V AC

Vhodna frekvenca izmeni¢nega toka:50HZ

Izhodna napetost: DC 5V

Izhodni tok: 0,55 A

Izhodna mo¢: 2,75 W

Povpreéna aktivna ucinkovitost: 70,35 %

Poraba energije v stanju brez obremenitve: 0,075 W

Ime proizvajalca: SHENZHEN EAST SUN ELECTRONIC CO.,LTD

Blagovna znamka, trgovska registrska Stevilka: 91440300770306495Y

Naslov: Building B, No.88, Xingye Road One, Fenghuang First
Industrial Park, Fuyong Sub-district, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, P.R.China

Opozorilo!
- Vsebuije litijsko baterijo!
- Naprave ne poskusajte odpirati!
- Naprave ne izpostavljajte vro€ini, vodi, vlagi ali neposredni
sonéni svetlobi!
— Polnite samo z originalnim polnilnikom, priloZzenim temu
izdelku!
Frekvenéni razpon delovanja:
Bluetooth: 2402-2480 MHz
FM: 87,5 - 108 MHz
GSM (900): 890,2 - 914,8 MHz
DCS (1800): 1710,2-1784,8 MHz
WCDMA Band 1:1920-1980MHz
WCDMA Band 8:880-915MHz
LTE Band 1:1920-1980MHz
LTE Band 3:1710-1785MHz
LTE Band 7:2500-2570MHz
LTE Band8:880-915MHz
LTE Band 20:832-862MHz
Najvecja izhodna mo¢: < 8,32 W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danska
www.facebook.com/denver.eu
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Opomba: vsi izdelki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Ne
prevzemamo odgovornosti za napake in izpuste v priroéniku.

VSE PRAVICE SO PRIDRZANE, AVTORSKE PRAVICE SO V LASTI PODJETJA
DENVER A/S

@ denver

denver.eu

C€

Elektricna in elektronska oprema ter prilozene baterije vsebujejo materiale,
komponente in snovi, ki so lahko v primeru nepravilne uporabe z
odpadnim materialom (odpadna elektri¢na in elektronska oprema ter
baterije) $kodljivi za zdravje in okolje.

Elektricna in elektronska oprema ter baterije so oznacene s simbolom
precrtanega smetnjaka, kot je prikazano na zgornji sliki. Ta simbol
oznacuje, da elektricne in elektronske opreme ter baterij ne smete
odlagati med gospodinjske odpadke, ampak jih morate zavreci loceno.

Pomembno je, da kot konéni uporabnik rabljene baterije odnesete na
ustrezno zbiro mesto. Tako ste lahko prepricani, da bodo baterije
reciklirane v skladu z zakonodajo in ne bodo $kodile okolju.

Vsa mesta imajo doloéena zbirna mesta, kjer lahko elektricno in
elektronsko opremo ter baterije brezplaéno oddate na postajah za
recikliranje ali drug\h zblrnlh mestih oziroma jih bo pristojno podjetje
pobiralo  po Dodatne lahko dobite na
tehniénem oddelku v vasem mestu.

Na tem mestu podjetie Denver A/S izjavlja, da je tip radijske opreme
Denver BAS-18600L v skladu z direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem mestu: denver.eu in
nato kliknite IKONO iskanja v zgornji vrstici spletnega mesta. Zapisite
Stevilko modela: BAS-18600L.Odprite stran izdelka in poiséite Direktivo o
radijski opremi v razdelku prenosi / drugi prenosi
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Contact

Nordics

Headgquarter
Denver AfS
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

one: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions please write to:
supporthg@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX BV.
Barwoutsvaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands.

Phone: 0900-3437623
E-Mail: s upport ni@denver.eu
Spain/portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere,
n° 23 - nave 16

Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain

Phone: +34 960 046 883
Mail: s upport.es@denver.eu
Portugal:

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.servic e@satfiel.com

Germny

Denver Germany GmbH Service
Max-Emantel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

EM:

ail
supp:

ort de@denver.eu
Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fair fixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice at

If your country is not listed above,

please write an email to
support@denver.eu

PAP

@ denver

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK

8382 Hinnerup

facebook comidenver.eu
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